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Onuc gucumnniim

[HTerpauinHi npouecu i aKTMBHUM PO3BUTOK [LiMOBUX KOHTAKTIB CTaBMsATb KOHKPETHI 3aBAaHHSA
nepepn BULLOKO LUKOMOK LOAO MiArOTOBKM KBanithikoBaHMX crieuianictiB, OCHOBHOK Cdepoto AisfbHOCTI
SIKUX € PO3BUTOK Bi3HECY Ta Hanaro4XXeHHs MiXKHapOOHUX EKOHOMIYHMX 3B’s13KiB.

OucumnniHa «lHo3emMHa MoBa (aHrnincbka)» cnpsiMoBaHa Ha (OOPMYBaHHSl Yy CTYAEHTIB dhaxoBoi
KOMYHIKaTUBHOI KOMMeTeHLUIT, sika 0O3BOMSE e(eKTUBHO CiNkyBaTUCA B akageMiyHOMYy Ta npodeciiHoMy
cepenoBuLli. BuByeHHs uiei gucumnniHn nepenbadvae He nuvwe onaHyBaHHA MOBHUX 3HaHb, OBOSOAIHHS
MOBJSIEHHEBUMM YMIHHAMW, O3HAWOMIEHHS 3 COLOKYNbTYPHUMW Ta NparMaTUYHUMKW acnekTaMy aHrmincbKol
MOBW, ane n iHTerpawito MOBHMX YMiHb 3i 3MiCTOM KOHKPETHOI cnevjianisadii.

CTpykTypa Kypcy

FognHm Tema Pe3synbTtaty HaB4YaHHSA 3aBpaHHA
10 Tema 1. Bugun 3HaTN NEeKCUYHI OaMHUL B MeXax BU3HAYEHO] MNoTouHe
AOKYMEHTIB. TEMaTMKKN, PO3YMITU TEKCTW, CMifIKyBaTUCS Ha ONUTYBaHHA
TeMy BUAN JOKYMeHTIB. BMmiTn HanucaTtn CV.
10 Tema 2. Po6oTa B odici. 3acBOiTU NEeKCUYHi OAUHULI B MeXax TEMaTUKW, MNoTouHe
pO3yMiTh haxoBi TEKCTU, CMINIKyBaTUCS Ha TEMU OonnTyBaHHA

BUPaXEHHS HaLLMX OYMOK, nNnaHis. BmiTu
HanmcaTn NUCT-0BIrpyHTYBaHHS Npobnemu.
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10 Tema 3. BegeHHs obniky B1BUMTU NEKCUYHY TEpMIHOMOrit0 B Mexax TecTn,
AOKyMeHTaLil. 3a3HaYeHOITEMATUKN, PO3YMITU TEKCTH, iHAMBIAYabHi
KOMYHiKyBaTW Ha 3agaHi Temu. BMiTu HanucaTm npeseHTauji
NUCT-NPONo3nLito.
10 Tema 4. Tunn i bopmun 3HaTV NEKCUYHI OONHULI B MeXax Liei TeMaTuku, MogaynbHa
opraHisauii GisHecy. PO3YMITU TEKCTH, CifIKyBaTMCS NPO MOTUBM KOHTpOnbHa
BUMHEHHS i, aHani3 i NPUAHATTA pilleHb. pobora
HaBuutuce onucysaTu rpadiku, giarpamu,
Tabnuui Ta iHWy undposy iHHopMaLto.
10 Tema 5. MixkynbTypHa OnepyBaTt NEKCUYHUMU TEPMIHAMWN B Mexax PekTopcbka
KOMyHiKaLlisi. TemaTuku, po3yMiTn TekcTu. BmiTn cTBOptoBaTtu KOHTpOIbHa
Ta NMCaTI KOMMAEKCHUI NPOEKT ANst poaMiluernst | PodoTa
y Mepexi [HTepHeT.
10 Tema 6. NpoBeneHHA BinbHO BONoOAiTK couianbHOK TepMiHOMOrien IHAMBIAYyaNbHI
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N k~ow

MoniTtuka ouiHOBaHHA

e [loniTvka wopno aeananHiB Ta nepecknagaHHsa: PoboTtu, aki 30al0TbCs i3 NOpyLUEHHSM TepMiHiB 6e3
NMOBaXXHUX MPUYNH, OLIHIOITLCA Ha HWXYY ouiHKy (-20 6anis). NepecknagaHHa moaynis BiAbyBaeTbCs i3
[03BOSY AeKaHaTy 3a HasiBHOCTI MOBaXXHUX MPUYUH (Hanpuknag, NikapHAHUR).

e lMonitMka Wopo akagemiuHOI 4OOPOYECHOCTI: YCi NMCbMOBI pobOTM MEPEBIPAOTLCA Ha HasIBHICTb
nnariaty i 4onyckatTbCA OO0 3aXMCTY i3 KOPEKTHUMN TEKCTOBMMW 3ano3nyeHHsaMN He BGinbie 20%.

e [onitTka wopo BiABigyBaHHA: BigBigyBaHHA 3aHATbL € OOOB’A3KOBUM KOMMOHEHTOM OLHIOBaHHS,
KiNbKiCTb 403BONEHMX (HeBianpaubOBaHUX) NPOMYCKIB 3adae Mexi MakcumarnbHoro 6any 3a Kypc Ta
Y3rogKyeTbCa 3 BMKNagadem BignoBigHO [0 AINCHOT KiNbKOCTi 3aHATb. 3a OO’€KTUBHUX MPUYMH
(Hanpuknag, xsopoba, MiKXHapoAHe CTaXyBaHHS) HaB4YaHHA MoOXe BiabyBaTUCb B OH-navH opmi 3a
NOrOXKEHHSAM i3 KEPIBHUKOM KypCy.

OuiHloBaHHA
OcTaToyHa OLjiHKa 3a KypC pO3paxoBYETbCS HACTYMHUM YAHOM:

Moayas 1 Monyasb 2 Monyas 3 Moayas 4
20% 20% 5% 15% 40%
IloToune IIucsmoBa AyniroBanns | TecryBanHst Ex3ameHn
ONUTYBAaHHA | podoTa
Origka Origka OrmiHka 3a | OrigKa 3a [20 TecTiB 1o 2 Gamnu,
BU3HAYAETHC | BU3HAYAETHCS | ayIFOBAaHHS MIPOBEACHHS rpamaTu4yHe  3aBmaHHs  -20
sl K CEpPeIHE | IK  CepeaHe TECTYBaHHS 0aiB,
apudMeTHyH | apupMeTUIHE 00roBopeHHs TeMH - 40 OaiB.
€ 3 OLIIHOK 3a | 3 OIIHOK 3a
TeMu 3 3-4 Temu 3 4-5
LLikana ouiHoBaHHA CTYAEHTIB:
ECTS Banun 3wmicT
A 90-100 BigMiHHO
B 85-89 nobpe
C 75-84 nobpe
D 65-74 3aJ0BiNbHO
E 60-64 JOCTaTHbO
FX 35-59 He3a[0BifIbHO 3 MOXIMBICTIO MOBTOPHOIO CKNagaHHs
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